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PROPOSTA DE RESOLUCAO DO PARLAMENTO EUROPEU

sobre a recomendacéo de decisdo do Conselho, apresentada pela Comissao, que autoriza
a abertura de negociaces com vista a celebracdo de um acordo entre a Unido Europeia
e a Republica Democratica e Popular da Argélia sobre o intercambio de dados pessoais
entre a Agéncia da Unido Europeia para a Cooperacéao Policial (Europol) e as
autoridades argelinas competentes para combater a criminalidade grave e o terrorismo
(COM(2017)0811 — 2018/2067(IN1))

O Parlamento Europeu,

—  Tendo em conta a recomendacéo de decisdo do Conselho, apresentada pela Comisséo,
que autoriza a abertura de negociagdes com vista a celebracdo de um acordo entre a
Unido Europeia e a Republica Democrética e Popular da Argélia sobre o intercAmbio de
dados pessoais entre a Agéncia da Unido Europeia para a Cooperacao Policial (Europol)
e as autoridades argelinas competentes para combater a criminalidade grave e o
terrorismo (COM(2017)0811),

—  Tendo em conta a Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia, nomeadamente
0S seus artigos 7.°e 8.°,

—  Tendo em conta o Tratado da Uni&o Europeia (TUE), nomeadamente o artigo 6.°, e 0
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), nomeadamente os artigos
16.0e 218.°,

—  Tendo em conta o0 Regulamento (UE) 2016/794 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 11 de maio de 2016, que cria a Agéncia da Uni&o Europeia para a Cooperacgéo
Policial (Europol) e que substitui e revoga as Decisdes 2009/371/JAl, 2009/934/JAl,
2009/935/JAl, 2009/936/JAl e 2009/968/JAI do Conselho?,

—  Tendo em conta o0 Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 27 de abril de 2016, relativo a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais e a livre circulacdo desses dados e que revoga a Diretiva
95/46/CE?,

—  Tendo em conta a Diretiva 2002/58/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de
julho de 2002, relativa ao tratamento de dados pessoais e a protecdo da privacidade no
setor das comunicacdes eletronicas?,

- Tendo em conta a Decisdo-Quadro 2008/977/JAl do Conselho, de 27 de novembro de
2008, relativa a protecdo dos dados pessoais tratados no ambito da cooperacéo policial e
judiciaria em matéria penal®,

— Tendo em conta a Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27
de abril de 2016, relativa a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao

1JO L 135 de 24.5.2016, p. 53.
2JO L 119 de 4.5.2016, p. 1.
3JO L 201 de 31.7.2002, p. 37.
#JO L 350 de 30.12.2008, p. 60.
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tratamento de dados pessoais pelas autoridades competentes para efeitos de prevengéo,
investigacdo, detecdo ou repressao de crimes ou execucao de sanc¢des penais, e a livre
circulagdo desses dados, e que revoga a Decisdo-Quadro 2008/977/JAl do Conselho?,

— Tendo em conta a Convencéo para a Protecdo das Pessoas relativamente ao Tratamento
Automatizado de Dados de Carater Pessoal do Conselho da Europa (STE 108) e o seu
Protocolo Adicional, de 8 de novembro de 2001, respeitante as autoridades de controlo
e aos fluxos transfronteiricos de dados (STE 181),

—  Tendo em conta o parecer 2/2018 da Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados
(AEPD) sobre oito mandatos de negociacdo para celebrar acordos internacionais que
permitam o intercdmbio de dados entre a Europol e paises terceiros,

—  Tendo em conta a sua resolucéo, de 3 de outubro de 2017, sobre a luta contra a
cibercriminalidade?,

—  Tendo em conta o acordo alcancado pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho tendo
em vista a adocdo de um regulamento relativo a protecéo das pessoas singulares no que
diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes, 6rgaos, organismos e
agéncias da Unido e a livre circulacdo desses dados e que revoga o Regulamento (CE)
n.° 45/2001 e a Decisdo 1247/2002/CE, e nomeadamente o seu capitulo sobre o
tratamento de dados pessoais operacionais, que se aplica aos 6rgdos, organismos ou
agéncias da Unido no exercicio de atividades abrangidas pelo ambito de aplicacdo dos
capitulos 4 e 5 do titulo V da parte 111 do TFUE,

—  Tendo em conta o artigo 108.%, n.° 1, do Regimento,

—  Tendo em conta o relatério da Comissdo das Liberdades Civicas, da Justica e dos
Assuntos Internos (A8-0239/2018),

A. Considerando que o Regulamento (UE) 2016/794 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 11 de maio de 2016, que cria a Agéncia da Unido Europeia para a
Cooperacao Policial (Europol), permite a transferéncia de dados pessoais para uma
autoridade de um pais terceiro ou de uma organizacdo internacional, na medida em que
essa transmissdo seja necessaria ao exercicio das funcdes da Europol, com base numa
deciséo de adequagédo da Comissdo em conformidade com a Diretiva (UE) 2016/680,
um acordo internacional nos termos do artigo 218.° do TFUE, que ofereca garantias
adequadas, ou acordos de cooperacdo que prevejam o intercambio de dados pessoais,
celebrados antes de 1 de maio de 2017 e, em situacBes excecionais, numa base
casuistica, sob condicdes estritas estabelecidas no artigo 25.%, n.° 5, do Regulamento
(UE) 2016/794 e na condicao de que sejam asseguradas as salvaguardas adequadas;

B. Considerando que os acordos internacionais que permitem a cooperacao e o intercambio
de dados entre a Europol e os paises terceiros devem respeitar o disposto nos artigos 7.°
e 8.° da Carta dos Direitos Fundamentais e no artigo 16.° do TFUE e, por conseguinte,
respeitar o principio da limitag&o da finalidade e os direitos de acesso e retificacéo e

1JO L 119 de 4.5.2016, p. 89.
2 Textos Aprovados, P8_TA(2017)0366.
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estar sujeitos ao controlo por uma autoridade independente, como expressamente
estipulado pela Carta, bem como ser necessarios e proporcionais para o exercicio das
funcdes da Europol,

C. Considerando que uma transferéncia deste tipo deve ser baseada hum acordo
internacional concluido entre a Unido e o pais terceiro em questdo, nos termos do
artigo 218.° do TFUE, que ofereca garantias adequadas em matéria de protecdo da
privacidade e dos direitos e liberdades fundamentais das pessoas;

D. Considerando que o documento de programagcéo da Europol para 2018-2020* destaca a
crescente relevancia de uma abordagem multidisciplinar melhorada, designadamente a
agregacao de conhecimentos especializados e de informacdo a partir de um conjunto
crescente de parceiros, com vista a execu¢do da missdo da Europol;

E. Considerando que, na sua resolucdo de 3 de outubro de 2017 sobre a luta contra a
cibercriminalidade, o Parlamento sublinhou que os acordos de cooperacao estratégica e
operacional entre a Europol e paises terceiros facilitam tanto o intercAmbio de
informagdes como a cooperacao préatica na luta contra a cibercriminalidade;

F.  Considerando que a Europol ja estabeleceu varios acordos sobre o intercambio de dados
com paises terceiros no passado, como a Albéania, a Australia, a Bésnia-Herzegovina, o
Canada, a Coldmbia, a antiga Republica jugoslava da Macedonia, a Gedrgia, a Islandia,
o Listenstaine, a Moldavia, o0 Mdnaco, o0 Montenegro, a Noruega, a Sérvia, a Suica, a
Ucrania e os Estados Unidos da América;

G. Considerando que a AEPD foi o supervisor da Europol desde 1 de maio de 2017, sendo
também o conselheiro das instituicdes da Unido para as politicas e a legislacdo em
matéria de protecdo de dados;

1.  Considera que a necessidade de cooperacdo com a Republica Democratica e Popular da
Argélia no quadro da aplicacdo do direito para os interesses da Unido Europeia em
matéria de seguranca, bem como a sua proporcionalidade, devem ser devidamente
avaliadas; insta, neste contexto, a Comissao a realizar uma avaliagdo de impacto
exaustiva; realca a necessidade de uma devida cautela para definir o mandato de
negociacgdo para a celebracdo de um acordo entre a Unido Europeia e a Republica
Democratica e Popular da Argélia sobre o intercdmbio de dados pessoais entre a
Agéncia da Unido Europeia para a Cooperacao Policial (Europol) e as autoridades
argelinas competentes para combater a criminalidade grave e o terrorismo;

2. Considera que deve ser garantida, nos paises terceiros destinatarios, a plena coeréncia
com os artigos 7.° e 8.° da Carta, bem como com outros direitos fundamentais e
liberdades protegidas pela Carta; solicita, neste contexto, ao Conselho que complete as
diretrizes de negociagdo propostas pela Comissédo com as condicGes estabelecidas na
presente resolucéo;

3. Toma nota de que, até a data, ndo foi efetuada uma avaliacdo de impacto adequada a
fim de avaliar de forma mais aprofundada os riscos decorrentes das transferéncias de

! Documento de programacéo da Europol para 2018-2020, adotado pelo Conselho de Administragdo da Europol
em 30 de novembro de 2017, EDOC #856927v18.
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dados pessoais para a Republica Democréatica e Popular da Argélia no que respeita aos
direitos dos cidaddos a privacidade e a protecao dos dados, mas também relativamente a
outros direitos e liberdades fundamentais protegidos pela Carta; solicita a Comisséo que
efetue uma avaliacao de impacto adequada a fim de definir as garantias necessarias que
dever&o ser inscritas no acordo;

Insiste em que o nivel de protecao resultante do acordo deve ser essencialmente
equivalente ao nivel de protecdo previsto no direito da Unido; salienta que, se este nivel
ndo puder ser garantido tanto na lei como na prética, o acordo ndo podera ser concluido;

Solicita que, a fim de respeitar plenamente o disposto no artigo 8.° da Carta e no

artigo 16.° do TFUE, e para evitar qualquer eventual responsabilidade da Europol no
que respeita a uma violagao do direito da Unido em matéria de protecdo de dados
resultante de uma transferéncia de dados pessoais realizada sem as garantias necessarias
e adequadas, o acordo contenha disposicdes especificas e rigorosas que imponham a
observancia do principio da limitacdo da finalidade, com condi¢es claras para o
tratamento dos dados pessoais transmitidos;

Solicita que a Diretriz B seja completada a fim de indicar expressamente o acordo que
obriga a Europol, em conformidade com o artigo 19.° do regulamento que cria a
Agéncia, a respeitar toda e qualquer restricdo imposta relativamente aos dados pessoais
transmitidos a Europol pelos Estados-Membros ou por outros prestadores no que
respeita a utilizacao e acesso aos dados transferidos para a Republica Democratica e
Popular da Argélia;

Solicita que o acordo estipule claramente que qualquer tratamento posterior dos dados
ficara sempre sujeito a autorizacdo prévia, por escrito, da Europol; salienta que essas
autorizacdes devem ser registadas pela Europol e a correspondente documentacao posta
a disposicdo da AEPD, a pedido desta; solicita que o acordo contenha igualmente uma
disposicao que obriga as autoridades competentes da Republica Democratica e Popular
da Argélia a respeitar essas restricdes e a especificar as modalidades de execucao das
mesmas;

Insiste em que o0 acordo contenha uma disposicao clara e precisa que estabeleca o
periodo de conservacdo dos dados pessoais que tenham sido transferidos e exija o
apagamento dos dados pessoais transferidos no final do periodo previsto; solicita que
sejam inscritas no acordo as medidas processuais para garantir a conformidade; insiste
em que, nos casos excecionais em que existam razdes devidamente justificadas para
conservar os dados por um periodo mais prolongado, tais razes e a documentacao que
as acompanham devem, uma vez expirado 0 prazo de conservacdo, ser transmitidas a
Europol e a Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados;

Espera que sejam aplicados os critérios mencionados no considerando 71 da Diretiva
(UE) 2016/680, que preveé que as transferéncias de dados pessoais estdo sujeitas a
obrigacdes de confidencialidade das autoridades competentes da Argélia que recebam
dados pessoais provenientes da Europol, bem como ao principio da especificidade, e
que os dados pessoais ndo serdo utilizados, em caso algum, para requerer, aplicar ou
executar uma pena de morte ou aplicar qualquer forma de tratamento cruel ou
desumano;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Considera que as categorias de infrag0es para as quais os dados pessoais seréo objeto de
intercdmbio devem ser claramente definidas e enumeradas no proprio acordo
internacional, em consonancia com as defini¢des da UE das infragdes penais, se
disponiveis; salienta que essa lista deve definir, de forma clara e precisa, as atividades
abrangidas por tais crimes, bem como as pessoas, grupos e organizac¢des suscetiveis de
ser afetados pela transferéncia;

Insta 0 Conselho e a Comisséo a determinarem, em conformidade com a jurisprudéncia
do Tribunal de Justica da Unido Europeia (TJUE) e na acec¢do do artigo 8.°, n.° 3, da
Carta, conjuntamente com o Governo da Republica Democratica e Popular da Argélia,
qual ¢é a autoridade supervisora independente que ficara responsavel pela supervisdo da
aplicacdo do acordo internacional; solicita que essa autoridade seja acordada e
estabelecida antes da data de entrada em vigor do acordo internacional; insiste em que 0
nome da referida autoridade deve figurar expressamente num anexo do acordo;

Considera que qualquer das partes contratantes deve poder suspender ou revogar o
acordo internacional em caso de violacao desse acordo e que o érgdo independente de
supervisdo deve também dispor de competéncia para propor, suspender ou resolver o
acordo em caso de violagdo do mesmo; considera que os dados pessoais abrangidos pelo
ambito de aplicacdo do acordo que tenham sido transferidos antes da sua suspensao ou
resolucdo podem continuar a ser tratados em conformidade com o acordo; considera que
deve ser prevista uma avaliacdo periodica do acordo a fim de avaliar se as suas
clausulas sdo cumpridas pelos parceiros;

Considera que deve ser estabelecida uma definicdo clara do conceito de «casos
especificos», na medida em que este conceito é necessario para avaliar a necessidade e a
proporcionalidade das transferéncias de dados; sublinha que esta defini¢do deve fazer
referéncia a investigacoes penais efetivas;

Considera que o conceito de «motivos razoaveis» deve ser definido de forma a avaliar a
necessidade e a proporcionalidade das transferéncias de dados; sublinha que esta
definicdo deve fazer referéncia a investigacdes penais efetivas;

Salienta que os dados transferidos para uma autoridade destinataria ndo podem, em caso
algum, ser objeto de tratamento ulterior por outras autoridades e que, para esse efeito,
deve ser criada uma lista exaustiva das autoridades competentes da Republica
Democratica e Popular da Argélia para as quais a Europol pode transferir dados,
incluindo uma descri¢do das competéncias das autoridades; considera que qualquer
alteracdo a esta lista no sentido de substituir ou acrescentar uma nova autoridade
competente deve requerer uma revisdo do acordo internacional;

Insiste na necessidade de indicar expressamente que as transferéncias ulteriores de
informac0des das autoridades competentes da Republica Democratica e Popular da
Argélia para as outras autoridades da Republica Democrética e Popular da Argélia s6
podem ser autorizadas para a consecucdo da finalidade inicial da transferéncia por parte
da Europol e deverdo ser sempre comunicadas a autoridade independente, a AEPD e a
Europol,

Insiste na necessidade de indicar expressamente que as transferéncias ulteriores de
informacdes das autoridades competentes da Republica Democratica e Popular da
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

Argélia para outros paises sdo proibidas e que teriam como consequéncia a cessa¢ao
imediata do acordo internacional;

Considera que o acordo internacional com a Republica Democratica e Popular da
Argélia deve incluir o direito de informacéo dos interessados, bem como o direito a
retificacdo e supressdo, previstos noutra legislacdo da Unido em matéria de protecdo de
dados;

Salienta que a transmissdo de dados pessoais que revelem a origem racial ou étnica, as
opinides politicas, as conviccdes religiosas ou filoséficas, a filiacdo sindical, bem como
dados genéticos ou dados relativos a saude e a vida sexual é extremamente sensivel e
gera profundas preocupacdes, tendo em conta as diferencas a nivel do quadro juridico,
as caracteristicas sociais e o contexto cultural da Republica Democréatica e Popular da
Argélia comparativamente a Unido Europeia; assinala que a definicdo de atos
criminosos na Unido é diferente da definigdo que lhes é dada na Republica Democratica
e Popular da Argélia; € de opinido que essa transferéncia de dados deve, por
conseguinte, ocorrer apenas em casos muito excecionais e com garantias claras para o
interessado e as pessoas a ele ligadas; considera que é necessario definir garantias
especificas que teriam de ser respeitadas pela Republica Democrética e Popular da
Argélia no que se refere aos direitos fundamentais e as liberdades, nomeadamente o
respeito da liberdade de expresséo e de religido e da dignidade humana;

Considera que deve ser incluido no acordo um mecanismo de controlo e que o0 acordo
deve ser sujeito a avaliagdes periddicas para aferir o seu funcionamento no que se refere
as necessidades operacionais da Europol, bem como a sua conformidade com os direitos
e principios da Unido em matéria de protecdo de dados;

Insta a Comisséo a solicitar um parecer a AEPD antes da conclusdo do acordo
internacional, nos termos do Regulamento (UE) 2016/794 e do Regulamento (CE) n.°
45/2001;

Salienta que a aprovacédo da conclusdo do acordo pelo Parlamento Europeu sera
subordinada a participacao satisfatéria do Parlamento Europeu em todas as fases do
processo, em conformidade com o artigo 218.° do TFUE;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucdo ao Conselho e a
Comisséo, bem como ao governo da Republica Democratica e Popular da Argélia.
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INFORMACOES SOBRE A APROVACAO NA COMISSAO COMPETENTE
QUANTO A MATERIA DE FUNDO

Data de aprovacao 20.6.2018
Resultado da votagao final +: 41
0 :
Deputados presentes no momento da Asim Ademov, Martina Anderson, Heinz K. Becker, Malin Bjork,
votacdo final Michat Boni, Rachida Dati, Frank Engel, Tanja Fajon, Kinga Gal, Ana

Gomes, Nathalie Griesbeck, Sylvie Guillaume, Monika Hohlmeier,
Sophia in ‘t Veld, Dietmar Koster, Barbara Kudrycka, Cécile Kashetu
Kyenge, Juan Fernando L6pez Aguilar, Roberta Metsola, Claude
Moraes, Péter Niedermuller, Ivari Padar, Judith Sargentini, Giancarlo
Scotta, Birgit Sippel, Branislav Skripek, Helga Stevens, Traian
Ungureanu, Bodil Valero, Marie-Christine Vergiat, Udo Voigt, Josef
Weidenholzer, Cecilia Wikstrom, Kristina Winberg, Auke Zijlstra

Suplentes presentes no momento da Carlos Coelho, P4l Csaky, Gérard Deprez, Livia Jaroka, Teresa
votacao final Jimeénez-Becerril Barrio, Jeroen Lenaers, Andrejs Mamikins, Ana
Miranda, Emilian Pavel, Morten Helveg Petersen, Jaromir Stétina

Suplentes (art. 200.°, n.° 2) presentes no | David Coburn, Luigi Morgano
momento da votagéo final
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VOTACAO NOMINAL FINAL NA COMISSAO COMPETENTE QUANTO A

MATERIA DE FUNDO

41 +
ALDE Gérard Deprez, Nathalie Griesbeck, Morten Helveg Petersen, Cecilia Wikstrém
ECR Branislav Skripek, Helga Stevens
ENF Giancarlo Scotta
NI Udo Voigt
PPE Asim Ademov, Heinz K. Becker, Michat Boni, Carlos Coelho, Pal Csaky, Rachida Dati,
Frank Engel, Kinga Gal, Monika Hohlmeier, Livia Jaréka, Teresa Jiménez-Becerril
Barrio, Barbara Kudrycka, Jeroen Lenaers, Roberta Metsola, Jaromir Stétina, Traian
Ungureanu
S&D Tanja Fajon, Ana Gomes, Sylvie Guillaume, Dietmar Koster, Cécile Kashetu Kyenge,
Juan Fernando Ldpez Aguilar, Andrejs Mamikins, Claude Moraes, Luigi Morgano,
Péter Niedermuiller, Ivari Padar, Emilian Pavel, Birgit Sippel, Josef Weidenholzer
VERTS/ALE Ana Miranda, Judith Sargentini, Bodil Valero
2 -
EFDD David Coburn
ENF Auke Zijlstra
5 0
ALDE Sophia in't Veld
EFDD Kristina Winberg
GUE/NGL Martina Anderson, Malin Bjork, Marie-Christine Vergiat

Legenda dos simbolos utilizados:
+ : votos a favor

- votos contra

0 : abstencdes
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